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INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES

Apply labels by number as shown.
Pega las calcomanías por número, tal como se muestra.
Coller les autocollants en suivant les numéros indiqués.
COLE OS ADESIVOS DE ACORDO COM OS NÚMEROS, 
CONFORME FIGURA.
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Parents!
Atención, padres:
Chers parents !
Atenção Pais!

：

DECALS • CALCOMANÍAS • AUTOCOLLANTS • DECALQUES

LET'S PLAY! • ¡A JUGAR! • PLACE AU JEU! • VAMOS BRINCAR! STORAGE • ALMACENAMIENTO • RANGEMENT • PARA GUARDAR

OR
O

OU
OR • O • OUOR • O • OU

Doll and wheelchair not included. 
muñeca y silla de ruedas no están incluidas.
poupée et fauteuil roulant non inclus. 
boneca e cadeira de rodas não incluídas.

Doll not included.
Muñeca no incluida.
Poupée non incluse.
Boneca não incluída.

OR
O

OU

Doll not included.
Muñeca no incluida.
Poupée non incluse.
Boneca não incluída.

DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION :
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores 
de 3 años, porque contiene piezas pequeñas que podrían provocar asfixia en caso de ser 
ingeridas o inhaladas por el/la niño/a.

ATENÇÃO: NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS MENORES 

DE 3 (TRÊS) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) 
OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA. 

ATTENTION : NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS 
- PETITS ÉLÉMENTS.
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Adult assembly required. Colors and decorations may vary. • Requiere montaje por un adulto. Los colores y las decoraciones pueden variar.
Assemblage par un adulte requis. Les couleurs et les motifs peuvent varier. • Requer montagem por um adulto. As cores e as decorações podem variar.

Dolls cannot stand alone. • Las muñecas no se pueden mantener de pie por sí solas.
Les poupées ne peuvent pas tenir debout toutes seules. • As bonecas não ficam em pé sozinhas.

Each sold separately, subject to availability. • Se venden por separado y están sujetas a disponibilidad.
Produits vendus séparément, selon la disponibilité. • Cada um é vendido separadamente, sujeito à disponibilidade.

Dolls not included. • Muñecas no incluida. • Poupées non incluse. • Bonecas não incluída.

Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información 
importante acerca de este producto. • Conserver ce mode d’emploi pour vous y référer en cas de besoin, car il contient des informations importantes. • Guarde estas instruções 
para futura referência, pois contêm informações importantes.

Bottom View
Vista de abajo
Vue de dessous
Visão da base
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HCD50
ASSEMBLY • MONTAJE

ASSEMBLAGE • MONTAGEM
NOTE: Refer to molded letters/ numbers on parts for easy assembly. • ADVERTENCIA: Consulta los números o letras moldeados en partes para armarlo de manera fácil. 
REMARQUE : Pour faciliter l’assemblage, se référer aux lettres/chi�res sur les pièces. • AVISO: Consulte as letras/os números moldados nas peças para montar facilmente. 

Back view • Vista de atrás • Vue arrière •  Visão de trás

Back view • Vista de atrás 
Vue arrière •  Visão de trás

Most of the parts are one-time snap assembly. • La mayoría de las partes se ensamblan sólo una vez.
L’assemblage est permanent pour la plupart des pièces. • A maioria das peças requer montagem uma única vez.

SERVICE.MATTEL.COM
INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy: 

Toy No.: 

Part No.:

Trim Size:

Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:

Barbie Dream House™

HCD50

HCD50-4B70-G1
1102763717-4LB

A4 X 5

A4  (1010mm*286mm)

5 panel

4C

FSC
ARTPAPER

70gsm
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Atenção Pais!

：

DECALS • CALCOMANÍAS • AUTOCOLLANTS • DECALQUES

LET'S PLAY! • ¡A JUGAR! • PLACE AU JEU! • VAMOS BRINCAR! STORAGE • ALMACENAMIENTO • RANGEMENT • PARA GUARDAR
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Doll and wheelchair not included. 
muñeca y silla de ruedas no están incluidas.
poupée et fauteuil roulant non inclus. 
boneca e cadeira de rodas não incluídas.

Doll not included.
Muñeca no incluida.
Poupée non incluse.
Boneca não incluída.

OR
O
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Doll not included.
Muñeca no incluida.
Poupée non incluse.
Boneca não incluída.

DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION :
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores 
de 3 años, porque contiene piezas pequeñas que podrían provocar asfixia en caso de ser 
ingeridas o inhaladas por el/la niño/a.

ATENÇÃO: NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS MENORES 

DE 3 (TRÊS) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) 
OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA. 

ATTENTION : NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS 
- PETITS ÉLÉMENTS.
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Adult assembly required. Colors and decorations may vary. • Requiere montaje por un adulto. Los colores y las decoraciones pueden variar.
Assemblage par un adulte requis. Les couleurs et les motifs peuvent varier. • Requer montagem por um adulto. As cores e as decorações podem variar.

Dolls cannot stand alone. • Las muñecas no se pueden mantener de pie por sí solas.
Les poupées ne peuvent pas tenir debout toutes seules. • As bonecas não ficam em pé sozinhas.

Each sold separately, subject to availability. • Se venden por separado y están sujetas a disponibilidad.
Produits vendus séparément, selon la disponibilité. • Cada um é vendido separadamente, sujeito à disponibilidade.

Dolls not included. • Muñecas no incluida. • Poupées non incluse. • Bonecas não incluída.

Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información 
importante acerca de este producto. • Conserver ce mode d’emploi pour vous y référer en cas de besoin, car il contient des informations importantes. • Guarde estas instruções 
para futura referência, pois contêm informações importantes.
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Adult assembly required. Colors and decorations may vary. • Requiere montaje por un adulto. Los colores y las decoraciones pueden variar.
Assemblage par un adulte requis. Les couleurs et les motifs peuvent varier. • Requer montagem por um adulto. As cores e as decorações podem variar.

Dolls cannot stand alone. • Las muñecas no se pueden mantener de pie por sí solas.
Les poupées ne peuvent pas tenir debout toutes seules. • As bonecas não ficam em pé sozinhas.

Each sold separately, subject to availability. • Se venden por separado y están sujetas a disponibilidad.
Produits vendus séparément, selon la disponibilité. • Cada um é vendido separadamente, sujeito à disponibilidade.

Dolls not included. • Muñecas no incluida. • Poupées non incluse. • Bonecas não incluída.

Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información 
importante acerca de este producto. • Conserver ce mode d’emploi pour vous y référer en cas de besoin, car il contient des informations importantes. • Guarde estas instruções 
para futura referência, pois contêm informações importantes.

Bottom View
Vista de abajo
Vue de dessous
Visão da base
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INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES

Apply labels by number as shown.
Pega las calcomanías por número, tal como se muestra.
Coller les autocollants en suivant les numéros indiqués.
COLE OS ADESIVOS DE ACORDO COM OS NÚMEROS, 
CONFORME FIGURA.
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Back view 
Vista de atrás 
Vue arrière 
Visão de trás
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Parents!
Atención, padres:
Chers parents !
Atenção Pais!

：

DECALS • CALCOMANÍAS • AUTOCOLLANTS • DECALQUES

LET'S PLAY! • ¡A JUGAR! • PLACE AU JEU! • VAMOS BRINCAR! STORAGE • ALMACENAMIENTO • RANGEMENT • PARA GUARDAR

OR
O

OU
OR • O • OUOR • O • OU

Doll and wheelchair not included. 
muñeca y silla de ruedas no están incluidas.
poupée et fauteuil roulant non inclus. 
boneca e cadeira de rodas não incluídas.

Doll not included.
Muñeca no incluida.
Poupée non incluse.
Boneca não incluída.

OR
O

OU

Doll not included.
Muñeca no incluida.
Poupée non incluse.
Boneca não incluída.

DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION :
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores 
de 3 años, porque contiene piezas pequeñas que podrían provocar asfixia en caso de ser 
ingeridas o inhaladas por el/la niño/a.

ATENÇÃO: NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS MENORES 

DE 3 (TRÊS) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) 
OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA. 

ATTENTION : NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS 
- PETITS ÉLÉMENTS.
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Adult assembly required. Colors and decorations may vary. • Requiere montaje por un adulto. Los colores y las decoraciones pueden variar.
Assemblage par un adulte requis. Les couleurs et les motifs peuvent varier. • Requer montagem por um adulto. As cores e as decorações podem variar.

Dolls cannot stand alone. • Las muñecas no se pueden mantener de pie por sí solas.
Les poupées ne peuvent pas tenir debout toutes seules. • As bonecas não ficam em pé sozinhas.

Each sold separately, subject to availability. • Se venden por separado y están sujetas a disponibilidad.
Produits vendus séparément, selon la disponibilité. • Cada um é vendido separadamente, sujeito à disponibilidade.

Dolls not included. • Muñecas no incluida. • Poupées non incluse. • Bonecas não incluída.

Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información 
importante acerca de este producto. • Conserver ce mode d’emploi pour vous y référer en cas de besoin, car il contient des informations importantes. • Guarde estas instruções 
para futura referência, pois contêm informações importantes.
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